
Глава 49: Дотошное мышление

 

"Эй, старшая сестра Мурон Сюэ!" Увидев это, Чу Лонг поспешно попыталась оттащить Муронг
Сюэ назад, но та уже отошла на несколько шагов. Она никак не могла ее догнать.

 

Обернувшись, она увидела, что Лю Янь стоит на месте и ничего не делает, чтобы остановить
Мурон Сюэ.

 

Чу Лонг была немного озадачена: "Разве она не будет в опасности в таком состоянии?".

 

Лю Янь не слишком беспокоился. Он легкомысленно сказал: "Она решила сделать это одна.
Кроме того, она довольно сильная, так что она должна быть в состоянии избежать опасности.
Не беспокойся о ней".

 

Услышав это, Чу Лонг задумалась и пришла к выводу, что это действительно так. Муронг Сюэ
была настолько сильна, что даже если она столкнется со свирепым зверем, которого не сможет
победить, ей будет легко спастись.

 

Остальные команды вокруг начали отходить.

 

Лю Янь не спешил. Он выпустил ледяного и огненного двуглавого волка и приказал ему
разведать карту.

 

Затем он взял с собой Чу Лонга и отправился в противоположном направлении, осторожно



продвигаясь вперед.

 

По пути им встретилось несколько свирепых зверей. Они не спешили, а шли в обход.

 

Опираясь на зрение духа и обоняние зверя, Лю Янь мог легко обнаружить свирепых зверей и
других Пробужденных заранее.

 

Прежде чем другие стороны смогли обнаружить их, Лю Янь уже повел Чу Лонга в обход.

 

По пути красивое лицо Чу Лонг было наполнено удивлением. Следуя за Лю Янем и делая
множество поворотов, они ловко избегали всех свирепых зверей и Пробужденных.

 

До них часто доносились звуки битв между Пробужденными и свирепыми зверями. Однако Лю
Янь смог отвести ее на такое расстояние, что другие стороны не смогли бы их обнаружить.

 

Хотя Чу Лонг многого не испытала и была довольно наивной, она не была глупой. Напротив,
она была очень умна. Поэтому она сразу догадалась, что Лю Янь владеет каким-то методом
исследования, поэтому ему удалось так ловко увернуться от остальных.

 

После того, как Лю Янь немного исследовал место, он привел Чу Лонга на место.

 

Ледяной и огненный двуглавые волки, которые были быстрее их, вернулись после того, как
последовали указаниям Лю Яня разведать это место.



 

Когда Чу Лонг увидела ледяного и огненного двуглавого волка, она инстинктивно отступила в
страхе, потому что ледяной и огненный двуглавый волк выглядел слишком сильным.

 

Его рост составлял не менее трех-четырех метров, и он был несравненно огромным. У него
было две головы, ледяная и огненно-красная, что придавало ему очень странный вид.

 

Увидев это, Лю Янь улыбнулся и утешил его: "Чу Лонг, все в порядке. Этот ледяной и огненный
двухголовый волк - свирепый зверь, которого я покорил. Я подписал с ним контракт, поэтому
он не только не причинит тебе вреда, но даже будет защищать тебя".

 

"Свирепый зверь, которого ты покорил? Подписал контракт?" Услышав это, Чу Лонг была
крайне удивлена.

 

Согласно ранее полученной информации, Чу Лонг знала, что Пробужденные могут подчинять
себе свирепых зверей. Подписывая контракты, свирепые звери сражались за Пробужденного и
становились его питомцами.

 

Однако в информации было четко указано, что для этого требуется очень высокий уровень, и
сделать это можно только после завершения перехода в другой класс.

 

Если уровень человека был низким, то только очень небольшая часть Пробужденных с
особыми талантами могла это сделать.

 

Чу Лонг не ожидала, что Лю Янь уже покорил свирепого зверя на первых двух уровнях и даже
заключил с ним контракт.



 

Более того, этот ледяной и огненный двуглавый волк выглядел чрезвычайно сильным.
Казалось, он был намного сильнее боссов, с которыми она столкнулась на первых двух уровнях.

 

В этот момент Лю Янь был не в настроении беспокоиться о Чу Лонге. Он достал из своего
межпространственного кольца перо и бумагу и нарисовал карту на основе информации,
которую нашли они с волком.

 

Третий уровень назывался Бассейн Тайдзи, и местность была такой, как и ожидалось.

 

Вокруг были горы, образующие неясный круг.

 

В центре котловины находились два огромных озера, расположенных симметрично.

 

В центре также находился огромный горный хребет, имевший S-образную форму. Рельеф всей
котловины напоминал диаграмму Тайдзи, поэтому она и была названа котловиной Тайдзи.

 

В обеих областях инь и ян были туннели, в которых обитало множество свирепых зверей.

 

Увидев, что Лю Янь рисует карту, Чу Лонг спросила, полная удивления: "Лю Янь, это карта
бассейна Тайзинь? Как ты узнал?"

 



"Я узнал из сегодняшнего расследования от них", - Лю Янь указал на ледяного и огненного
двуглавого волка, который был недалеко.

 

Чу Лонг удивленно посмотрела на Лю Яня. Ей было интересно, почему он повел ее сегодня на
разведку, но при этом избегал всех свирепых зверей и Пробужденных.

 

Теперь она наконец поняла, что он проводил разведку.

 

Лю Янь продолжил: "Теперь, когда мы знаем карту, мы можем планировать наши дальнейшие
действия. Садись, я расскажу тебе".

 

"Хорошо!" У Чу Лонг было послушное выражение лица. Она быстро села в сторонке и серьезно
посмотрела на карту.

 

Лю Янь нарисовал на карте маршрут, объясняя его Чу Лонг.

 

"Мы пройдем по этому водному пути в течение дня. Таким образом, с одной стороны, мы
сможем поддерживать свои физические силы, с другой стороны, мы сможем избежать встречи
с другими командами."

 

"В бассейне Тайдзи не только свирепые звери чрезвычайно опасны, но и Пробужденные тоже
чрезвычайно опасны. В конце концов, есть ограничение по времени. В конце концов, только те
Пробужденные, у которых есть карты инь и ян, будут считаться успешными в прохождении
уровня. Только тогда они смогут покинуть третий уровень Башни и перейти на четвертый".

 



"Что касается ночи, то нам придется покинуть озеро. Свирепые звери, скорее всего, выйдут на
поиски воды. Ничего страшного, если мы встретим зверей днем, потому что мы можем
сразиться с ними, а если не сможем победить их, то просто убежим. Но ночью нам тоже нужен
отдых, поэтому чем дальше, тем лучше".

 

"Смотри, согласно этому маршруту, наш путь движения будет пролегать через регионы инь и
ян. Нам понадобится всего около трех дней, чтобы собрать карты инь и ян, и тогда мы сможем
безопасно пройти третий уровень Башни."

 

Чу Лонг с восхищением смотрела на Лю Янь. Она не ожидала, что за такое короткое время,
меньше чем за полдня, он не только закончил изучение карты, но и составил такой идеальный
план действий.

 

Она не нашла никаких проблем с общим маршрутом действий. Они могли не только собрать
карты инь и ян как можно скорее, но и покинуть третий уровень Башни.

 

Более того, во время этого процесса их безопасность была обеспечена по максимуму, а
возможность возникновения опасности сведена к минимуму.

 

Лю Янь был сильным, но не самоуверенным, скромным и осторожным, а его мышление было
несравненно тщательным.

 

В это время Чу Лонг наконец поняла, почему Лю Янь смог стать номером один в рейтинге
репутации и побить исторический рекорд.

 

Помимо удачи и могущественной силы, он обладал еще и скрупулезным мышлением, а также
скромностью и трудолюбием.



 

Видя, что Чу Лонг не говорит, а смотрит на него с лицом, полным восхищения, Лю Янь сразу
же посчитал это странным. Он погладил Чу Лонга по голове и недовольно сказал: "Я задаю
тебе вопрос. О чем ты думаешь? Почему ты ничего не говоришь?"

 

Чу Лонг пришла в себя, и ее красивое лицо покраснело. Она поспешно ответила: "Я думаю, что
маршрут, который ты нарисовал, идеален. Нет никаких проблем. Давайте просто пойдем по
этому маршруту!"

 

"Не существует такого понятия, как идеальный маршрут. Пока его достаточно, мы должны
быть в порядке. Если по пути возникнут проблемы, мы можем просто внести коррективы", -
улыбнулся Лю Янь.

 

В этот момент неподалеку раздался шум.

 

Лю Янь слегка нахмурился и посмотрел туда. Он увидел Мурон Сюэ, которая была вся в крови.
Она тащила на себе огромного ящероподобного зверя.

 

Белоснежная кожа Мурон Сюэ была испачкана кровью. На фоне красной крови и светлой кожи
она выглядела очень властной.
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